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DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS PELNO MOKESČIO ĮSTATYMO APIBENDRINTO 
PAAIŠKINIMO (KOMENTARO) 12 SRAIPSNIO 9 PUNKTO PAKEITIMO IR 32 STRAIPSNIO 
1 DALIES PAPILDYMO  
 

Informuojame, kad siekdami užtikrinti sklandų mokesčių įstatymų įgyvendinimą, 
parengėme PMĮ1 apibendrinto paaiškinimo (komentaro) 12 straipsnio 9 punkto pakeitimą ir  32 
straipsnio 1 dalies pakeitimą. 

 
Šio komentaro papildymą galima rasti VMI2 interneto svetainėje adresu: 

https://www.vmi.lt/evmi/pelno-mokestis. 
 

 
PRIDEDAMA:  
1. Komentaras po pakeitimų, 3 lapai; 
2. Komentaro pakeitimo ir papildymo lyginamasis variantas, 3 lapai. 
 

 
 
 
 

 
Viršininkė                                                        Edita Janušienė        

                                                       
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
1 Lietuvos Respublikos pelno mokesčio įstatymas (toliau – PMĮ). 
2  Valstybinė mokesčių inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos. 

https://www.vmi.lt/evmi/
https://www.vmi.lt/evmi/duomen%C5%B3-sauga
mailto:vmi@vmi.lt
http://www.vmi.lt/
https://www.vmi.lt/evmi/pelno-mokestis
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Komentaras priėmus pakeitimus 

1. PMĮ 12 straipsnio 9 punkto apibendrinto paaiškinimo (komentaro) papildymas: 

 

1. Šio punkto nuostatos taikomos tuo atveju, jei  Lietuvos neribotos civilinės 

atsakomybės juridiniai asmenys, iš kurių Lietuvos vienetas gauna pelną (ar jo dalį) yra pelno 

mokesčio mokėtojai pagal PMĮ ir jų pajamos turi būti  apmokestinamos pelno mokesčiu pagal PMĮ.  

2. Šiame punkte Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinių asmenų 

apmokestinamomis pelno mokesčiu pajamomis yra laikomos pajamos, kurios, apskaičiuojant pelno 

mokestį,  nėra įtraukiamos į neapmokestinamąsias pajamas pagal PMĮ 12 straipsnio nuostatas.  

Jeigu Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridiniai asmenys, apskaičiuojant mokestinio 

laikotarpio apmokestinamąjį pelną, dalį pajamų įtraukia į neapmokestinamąsias pajamas pagal PMĮ 

12 straipsnio nuostatas, tai, išmokant dalyviams pelną (ar jo dalį), toks pelnas (ar jo dalis), 

proporcingai tenkantis tų neribotos civilinės atsakomybės juridinių asmenų  neapmokestinamosioms 

pajamoms, negali būti priskirtas dalyvių neapmokestinamosioms pajamoms, taikant šio punkto 

nuostatas. Šiuo atveju toks Lietuvos vieneto (dalyvio) gautas pelnas, t. y. pelnas, proporcingai 

tenkantis tų neribotos civilinės atsakomybės juridinių asmenų  neapmokestinamosioms pajamoms, 

priskiriamas dalyvio PMĮ nustatyta tvarka apmokestinamosioms pajamoms, įtraukiamoms į pelno 

mokesčio apskaičiavimo bazę. 

3.  Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens gauti ir savo dalyviams  

perskirstyti dividendai, laikomi dividendais ir Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinio 

asmens dalyvio – juridinio asmens lygmenyje. Pelno mokesčio apskaičiavimo tikslais, dalyvio iš 

Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens gauti ir perskirstyti dividendai į dalyvio 

pajamas neįtraukiami. Išmokėdamas tokius dividendus dalyviams, Lietuvos neribotos civilinės 

atsakomybės juridinis asmuo turi užtikrinti jo paties gautų  ir perskirstytų dividendų lėšų kilmės 

atsekamumą. 

 Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinis asmuo, kuris gauna ir paskirsto 

dividendus,  išmokėdamas tokius paties gautus dividendus savo dalyviams – juridiniams asmenims, 

išmokamiems dividendams taiko PMĮ VII skyriuje „Dividendų ir  kito paskirstytojo pelno 

apmokestinimo tvarka“ nuostatas. 

 

          Pavyzdžiai 

  

1. Neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens, pavyzdžiui – komanditinės ūkinės 

bendrijos (toliau – Bendrija), kuri neuždirbo neapmokestinamųjų pajamų pagal PMĮ 12 straipsnio 

nuostatas, 2024-ųjų mokestinių metų apmokestinamasis pelnas sudarė 80 000 eurų, tačiau bendrija 

prisitaikė PMĮ 461 punkte nustatytą lengvatą ir apmokestinamąjį pelną sumažino 100 proc.  Bendrijos 

pagal finansinių ataskaitų rinkinį už 2024 metus iš veiklos gautas pelnas sudarė 26 000 eurų, kuris 

buvo paskirstytas bendrijos veiklos sutartyje nustatyta tvarka bendrijos dalyviams – juridiniams 

asmenims.         

Kadangi  Bendrijos 2024-ųjų mokestinių metų pajamas sudarė tik  apmokestinamosios pajamos 

(neuždirbo neapmokestinamųjų pajamų pagal PMĮ 12 straipsnio nuostatas), neatsižvelgiant į tai, kad 

pelno dalis, pritaikius PMĮ 461 punkte nustatytą lengvatą, pelno mokesčiu buvo neapmokestinta, visas 

Bendrijos 2025 metais savo dalyviams – juridiniams asmenims, išmokamas iš Bendrijos veiklos 

gautas pelnas, viso 26 000 eurų, gali būti priskirtas Bendrijos dalyvių neapmokestinamosioms 

pajamoms, taikant šio punkto nuostatas. 

2. Neribotos civilinės atsakomybės juridinis asmuo, pavyzdžiui – tikroji ūkinė bendrija (toliau 

– Bendrija), 2024 metais uždirbo 200 000 eurų pajamų, iš kurių 160 000 eurų sudarė įtraukiamos į 

pelno mokesčio bazę apmokestinamosios pajamos ir 40 000 eurų pajamos, kurios priskiriamos 

neapmokestinamosioms pajamoms pagal PMĮ 12 straipsnio 15 punktą, bei gavo 35 000 eurų 

dividendų (pagal PMĮ nuostatas, dividendai nelaikomi pajamomis). 

 Bendrijos pagal finansinių ataskaitų rinkinį už 2024 metus gautas veiklos rezultatas po 

apmokestinimo sudarė 46 000 eurų ir gauti dividendai,– 35 000 eurų. Bendra už 2024 metus 

http://www.infolex.lt/ta/12868
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paskirstomo pelno ir dividendų Bendrijos dalyviams suma sudaro 81 000 eurų, kuris buvo 

paskirstytas Bendrijos veiklos sutartyje nustatyta tvarka Bendrijos dalyviams – juridiniams 

asmenims. 

Kadangi Bendrijos 2024-ųjų mokestinių metų 20 proc. ((40 000 * 100 proc.) / 200 000 eurų) 

uždirbtų pajamų sudarė neapmokestinamosios pajamos, t. y. ši pajamų dalis pelno mokesčiu yra 

neapmokestinama, todėl Bendrijos 2025 metais savo dalyviams – juridiniams asmenims - išmokamas 

už 2024 metus iš Bendrijos vykdomos  veiklos gautas pelnas, proporcingai tenkantis Bendrijos 

neapmokestinamosioms pajamoms – viso 9 200 eurų (46 000 eurų * 20 proc.), negali būti priskirtas 

Bendrijos dalyvių neapmokestinamosioms pajamoms, taikant šio punkto nuostatas. 

Taigi, tarkime, kad šiuo atveju, Bendrijos dalyviai yra 2 Lietuvos juridiniai asmenys, kurie 

2025 metais gauna iš Bendrijos 81 000 eurų: veiklos pelnas sudarė 46 000 eurų (kurių 9200 eurų 

tenka Bendrijos uždirbtoms neapmokestinamosioms pelno mokesčiu pajamoms bei 36 800 eurų tenka 

Bendrijos uždirbtoms apmokestinamosioms pelno mokesčiu pajamoms)  ir gauti dividendai,  – 35 

000 eurų, išmokų. Bendrijos dalyvių Sprendimu kiekvienas Lietuvos juridinis asmuo gauna po 40 500 

eurų. Šiuo atveju, Bendrijos dalyviai - Lietuvos juridiniai asmenys, gavę tokias išmokas 2025 metais 

pelno mokesčio neapmokestinamosioms pajamoms priskirs po 18 400 eurų (36 800 eurų /2) eurų 

(PMĮ 12 str. 9 p.), pelno mokesčio apmokestinamosioms pajamoms priskirs po 4 600 eurų (9 200 

eurų/2) (bendrosios PMĮ nuostatos) ir po 17 500 eurų (35 000/2) eurų priskirs gautiems dividendams, 

kurie pelno mokesčio apskaičiavimo tikslais neįtraukiami į dalyvių pajamas (taikomos PMĮ VII 

skyriaus nuostatos). 

 

 

 

4. Jei Lietuvos vienetas yra užsienio neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens dalyvis, 

tai jis iš to asmens gautą pelną (ar jo dalį) gali priskirti neapmokestinamosioms pajamoms, jei to 

užsienio vieneto pajamos yra apmokestinamos pelno mokesčiu ar jam tapačiu mokesčiu toje užsienio 

valstybėje ir Lietuvos vienetas turi užsienio valstybės, kurios rezidentas yra tas neribotos civilinės 

atsakomybės juridinis asmuo, mokesčių administratoriaus pažymą, kurioje nurodyta, kad tas asmuo 

yra pelno mokesčio (arba tapataus mokesčio) mokėtojas pagal rezidavimo šalies vidaus įstatymą, kiek 

tas asmuo gavo pajamų ir kiek nuo jų sumokėjo pelno (ar tapataus) mokesčio.  

5. Šio punkto nuostatos dėl iš užsienio neribotos civilinės atsakomybės juridinių asmenų gauto 

pelno ar jo dalies neapmokestinimo netaikomos PMĮ 39 straipsnyje nustatytais atvejais. 

6. Neapmokestinamosioms pajamoms taip pat priskiriamas iš neribotos civilinės atsakomybės 

juridinių asmenų (tiek Lietuvos, tiek užsienio) pelno mokesčio mokėtojų ne tikslinėse teritorijose 

įregistruotų rizikos ir privataus kapitalo subjektų gautas pelnas ar jo dalis, neatsižvelgiant į tai, ar tų 

subjektų pajamos yra apmokestinamos pelno mokesčiu.  

2. PMĮ 32 straipsnio 1 dalies apibendrinto paaiškinimo (komentaro) papildymas nauju 

31 punktu:  

31. Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens gauti ir savo dalyviams 

(vienetams) perskirstyti dividendai laikomi dividendais, kuriems taikomos PMĮ VII skyriaus 

nuostatos. Pelno mokesčio apskaičiavimo tikslais dalyvio gauti dividendai į jo pajamas neįtraukiami. 

Išmokėdamas tokius dividendus Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinis asmuo turi 

užtikrinti gautų dividendų lėšų kilmės atsekamumą.  

3. PMĮ 32 straipsnio 1 dalies apibendrinto paaiškinimo (komentaro) papildymas nauju 

10 punktu: 

10. Lietuvoje įregistruotas juridinio asmens statuso neturintis pensijų fondas pagal PMĮ 

nuostatas nelaikomas Lietuvos apmokestinamuoju vienetu. Vienetų, nesančių apmokestinamaisiais 

asmenimis, už į vertybinius popierius (akcijas) investuotą turtą gaunamų dividendų ar paskirstytojo 

pelno apmokestinimui PMĮ VII skyriaus nuostatos netaikomos. Analogiškos dividendų ar 

paskirstytojo pelno neapmokestinimo nuostatos taikomos ir užsienio pensijų fondams, kurie  nėra 

apmokestinamieji vienetai užsienio valstybėje.  
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Lietuvos vienetas, išmokėdamas dividendus (ar kitą paskirstytąjį pelną) pensijų fondui, kuris 

nėra apmokestinamasis vienetas, nuo tokių dividendų pelno mokesčio PMĮ 33 straipsnyje nustatyta 

tvarka neturi išskaičiuoti ir sumokėti į biudžetą. Taip pat toks pensijų fondas nuo iš užsienio vienetų 

gautų dividendų neturi apskaičiuoti ir sumokėti į biudžetą pelno mokesčio PMĮ 35 straipsnyje 

nustatyta tvarka bei neturi pateikti dividendų pelno mokesčio deklaracijos pagal PMĮ 36 straipsnio 

nuostatas. 

Tuo atveju, kai užsienio pensijų fondas, kuriam išmokami dividendai, yra laikomas 

apmokestinamuoju vienetu užsienio valstybėje pagal tos valstybės teisės aktus, toks pensijų fondas 

bus pripažįstamas užsienio apmokestinamuoju vienetu Lietuvoje. Nuo tokiam užsienio pensijų fondui 

išmokamų dividendų, kurie laikomi užsienio vieneto pelno mokesčio baze pagal PMĮ 4 straipsnį, yra 

prievolė išskaičiuoti pelno mokestį pagal PMĮ 34 straipsnį. 

4. PMĮ 32 straipsnio 1 dalies apibendrinto paaiškinimo (komentaro) papildymas nauju 

11 punktu: 

11. Pagal Civilinio kodekso 6.953 straipsnio nuostatas,  turto patikėjimo sutartimi viena šalis 

(patikėtojas) gali perduoti kitai šaliai (patikėtiniui) savo turtą patikėjimo teise tam tikram laikui, o 

kita šalis įsipareigoja tą turtą valdyti, naudoti ir juo disponuoti patikėtojo ar jo nurodyto asmens 

(naudos gavėjo) interesais.  Toks turto perdavimas kitam asmeniui patikėjimo teise nepakeičia turto 

nuosavybės teisės, t. y. perduoto turto savininku ir toliau lieka patikėtojas. Tuo atveju, kai Lietuvos 

vienetas pagal patikėjimo sutartį išmoka dividendus perduoto turto patikėtiniui - subjektui, kurio 

steigėjai yra fiziniai asmenys, pvz. patikos fondui  (angl. trust fund), Lietuvos vieneto išmokamiems 

dividendams netaikomos PMĮ VII skyriaus nuostatos.  
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Projekto lyginamasis variantas 

1. PMĮ 12 straipsnio 9 punkto apibendrinto paaiškinimo (komentaro) papildymo 

projektas: 

 

2. Šio punkto nuostatos taikomos tuo atveju, jei  Lietuvos neribotos civilinės 

atsakomybės juridiniai asmenys, iš kurių Lietuvos vienetas gauna pelną (ar jo dalį) yra pelno 

mokesčio mokėtojai pagal PMĮ ir jų pajamos yra turi būti  apmokestinamos pelno mokesčiu pagal 

PMĮ.  

2. Šiame punkte Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinių asmenų 

apmokestinamomis pelno mokesčiu pajamomis yra laikomos pajamos, kurios, apskaičiuojant pelno 

mokestį,  nėra įtraukiamos į neapmokestinamąsias pajamas pagal PMĮ 12 straipsnio nuostatas.  

Jeigu Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridiniai asmenys, apskaičiuojant mokestinio 

laikotarpio apmokestinamąjį pelną, dalį pajamų įtraukia į neapmokestinamąsias pajamas pagal PMĮ 

12 straipsnio nuostatas, tai, išmokant dalyviams pelną (ar jo dalį), toks pelnas (ar jo dalis), 

proporcingai tenkantis tų neribotos civilinės atsakomybės juridinių asmenų  neapmokestinamosioms 

pajamoms, negali būti priskirtas dalyvių neapmokestinamosioms pajamoms, taikant šio punkto 

nuostatas. Šiuo atveju toks Lietuvos vieneto (dalyvio) gautas pelnas, t. y. pelnas, proporcingai 

tenkantis tų neribotos civilinės atsakomybės juridinių asmenų  neapmokestinamosioms 

pajamoms, priskiriamas dalyvio PMĮ nustatyta tvarka apmokestinamosioms pajamoms, 

įtraukiamoms į pelno mokesčio apskaičiavimo bazę. 

3.  Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens gauti ir savo dalyviams  

perskirstyti dividendai, laikomi dividendais ir Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės 

juridinio asmens dalyvio – juridinio asmens lygmenyje. Pelno mokesčio apskaičiavimo tikslais, 

dalyvio iš Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens gauti ir perskirstyti 

dividendai į dalyvio pajamas neįtraukiami. Išmokėdamas tokius dividendus dalyviams, 

Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinis asmuo turi užtikrinti jo paties gautų  ir 

perskirstytų dividendų lėšų kilmės atsekamumą. 

 Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinis asmuo, kuris gauna ir paskirsto 

dividendus,  išmokėdamas tokius paties gautus dividendus savo dalyviams – juridiniams 

asmenims, išmokamiems dividendams taiko PMĮ VII skyriuje „Dividendų ir  kito paskirstytojo 

pelno apmokestinimo tvarka“ nuostatas. 

 

          Pavyzdžiai 

  

1. Neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens, pavyzdžiui – komanditinės ūkinės 

bendrijos (toliau – Bendrija), kuri neuždirbo neapmokestinamųjų pajamų pagal PMĮ 12 straipsnio 

nuostatas, 20182024-ųjų mokestinių metų apmokestinamasis pelnas sudarė 80 000 eurų, tačiau 

bendrija prisitaikė PMĮ 461 punkte nustatytą lengvatą ir apmokestinamąjį pelną sumažino 100 proc.  

Bendrijos pagal finansinių ataskaitų rinkinį už 2018 2024 metus iš veiklos gautas pelnas sudarė 26 

000 eurų, kuris buvo paskirstytas bendrijos veiklos sutartyje nustatyta tvarka bendrijos dalyviams – 

juridiniams asmenims.         

Kadangi  Bendrijos 20182024-ųjų mokestinių metų pajamas sudarė tik  apmokestinamosios 

pajamos (neuždirbo neapmokestinamųjų pajamų pagal PMĮ 12 straipsnio nuostatas), neatsižvelgiant 

į tai, kad pelno dalis, pritaikius PMĮ 461 punkte nustatytą lengvatą, pelno mokesčiu buvo 

neapmokestinta, visas Bendrijos 20192025 metais savo dalyviams nariams – juridiniams asmenims, 

išmokamas iš Bendrijos veiklos gautas pelnas, viso 26 000 eurų, gali būti priskirtas Bendrijos narių 

dalyvių neapmokestinamosioms pajamoms, taikant šio punkto nuostatas. 

2. Neribotos civilinės atsakomybės juridinis asmuo, pavyzdžiui – tikroji ūkinė bendrija (toliau 

– Bendrija), 2018 2024 metais uždirbo 200 000 eurų pajamų, iš kurių 160 000 eurų sudarė 

įtraukiamos į pelno mokesčio bazę apmokestinamosios pajamos ir 40 000 eurų pajamos, kurios 

priskiriamos neapmokestinamosioms pajamoms pagal PMĮ 12 straipsnio 15 punktą, bei gavo 35 000 

eurų dividendų (pagal PMĮ nuostatas, dividendai nelaikomi pajamomis). 

http://www.infolex.lt/ta/12868
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 Bendrijos pagal finansinių ataskaitų rinkinį už 20182024 metus gautas pelnas veiklos 

rezultatas po apmokestinimo sudarė 81 000 eurų (iš veiklos gautas pelnas sudarė 46 000 eurų ir 

gauti dividendai,– 35 000 eurų),. Bendra už 2024 metus paskirstomo pelno ir dividendų Bendrijos 

dalyviams suma sudaro 81 000 eurų, kuris buvo paskirstytas Bendrijos veiklos sutartyje nustatyta 

tvarka Bendrijos dalyviams – juridiniams asmenims. 

Kadangi Bendrijos 20182024-ųjų mokestinių metų 20 proc. ((40 000 * 100 proc.) / 200 000 

eurų) uždirbtų pajamų sudarė neapmokestinamosios pajamos, t. y. ši pajamų dalis pelno mokesčiu 

yra neapmokestinama, todėl Bendrijos 20182025 metais savo dalyviams nariams – juridiniams 

asmenims - išmokamas už 2024 metus iš Bendrijos vykdomos  veiklos gautas pelnas, proporcingai 

tenkantis Bendrijos neapmokestinamosioms pajamoms – viso 9 200 eurų (46 000 eurų * 20 proc.), 

negali būti priskirtas Bendrijos dalyvių narių neapmokestinamosioms pajamoms, taikant šio punkto 

nuostatas. 

Taigi, tarkime, kad šiuo atveju, Bendrijos dalyviai yra 2 Lietuvos juridiniai asmenys, 

kurie 2025 metais gauna iš Bendrijos 81 000 eurų: veiklos pelnas sudarė 46 000 eurų (kurių 

9200 eurų tenka Bendrijos uždirbtoms neapmokestinamosioms pelno mokesčiu pajamoms bei 

36 800 eurų tenka Bendrijos uždirbtoms apmokestinamosioms pelno mokesčiu pajamoms)  ir 

gauti dividendai,  – 35 000 eurų, išmokų. Bendrijos dalyvių Sprendimu kiekvienas Lietuvos 

juridinis asmuo gauna po 40 500 eurų. Šiuo atveju, Bendrijos dalyviai - Lietuvos juridiniai 

asmenys, gavę tokias išmokas 2025 metais pelno mokesčio neapmokestinamosioms pajamoms 

priskirs po 18 400 eurų (36 800 eurų /2) eurų (PMĮ 12 str. 9 p.), pelno mokesčio 

apmokestinamosioms pajamoms priskirs po 4 600 eurų (9 200 eurų/2) (bendrosios PMĮ 

nuostatos) ir po 17 500 eurų (35 000/2) eurų priskirs gautiems dividendams, kurie pelno 

mokesčio apskaičiavimo tikslais neįtraukiami į dalyvių pajamas (taikomos PMĮ VII skyriaus 

nuostatos). 

 

 

 

43. Jei Lietuvos vienetas yra užsienio neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens 

dalyvis, tai jis iš to asmens gautą pelną (ar jo dalį) gali priskirti neapmokestinamosioms pajamoms, 

jei to užsienio vieneto pajamos yra apmokestinamos pelno mokesčiu ar jam tapačiu mokesčiu toje 

užsienio valstybėje ir Lietuvos vienetas turi užsienio valstybės, kurios rezidentas yra tas neribotos 

civilinės atsakomybės juridinis asmuo, mokesčių administratoriaus pažymą, kurioje nurodyta, kad tas 

asmuo yra pelno mokesčio (arba tapataus mokesčio) mokėtojas pagal rezidavimo šalies vidaus 

įstatymą, kiek tas asmuo gavo pajamų ir kiek nuo jų sumokėjo pelno (ar tapataus) mokesčio.  

53.1. Šio punkto nuostatos dėl iš užsienio neribotos civilinės atsakomybės juridinių asmenų 

gauto pelno ar jo dalies neapmokestinimo netaikomos PMĮ 39 straipsnyje nustatytais atvejais. 

64. Neapmokestinamosioms pajamoms taip pat priskiriamas iš neribotos civilinės 

atsakomybės juridinių asmenų (tiek Lietuvos, tiek užsienio) pelno mokesčio mokėtojų ne tikslinėse 

teritorijose įregistruotų rizikos ir privataus kapitalo subjektų gautas pelnas ar jo dalis, neatsižvelgiant 

į tai, ar tų subjektų pajamos yra apmokestinamos pelno mokesčiu.  

  (Pagal VMI prie FM 2018-07-09 raštą Nr. (18.10-31-1E)-RM-25011) 

2. PMĮ 32 straipsnio 1 dalies apibendrinto paaiškinimo (komentaro) papildymo nauju 

31 punktu projektas:  

31. Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės juridinio asmens gauti ir savo dalyviams 

(vienetams) perskirstyti dividendai laikomi dividendais, kuriems taikomos PMĮ VII skyriaus 

nuostatos. Pelno mokesčio apskaičiavimo tikslais dalyvio gauti dividendai į jo pajamas 

neįtraukiami. Išmokėdamas tokius dividendus Lietuvos neribotos civilinės atsakomybės 

juridinis asmuo turi užtikrinti gautų dividendų lėšų kilmės atsekamumą.  
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3. PMĮ 32 straipsnio 1 dalies apibendrinto paaiškinimo (komentaro) papildymo nauju 

10 punktu projektas: 

10. Lietuvoje įregistruotas juridinio asmens statuso neturintis pensijų fondas pagal PMĮ 

nuostatas nelaikomas Lietuvos apmokestinamuoju vienetu. Vienetų, nesančių 

apmokestinamaisiais asmenimis, už į vertybinius popierius (akcijas) investuotą turtą gaunamų 

dividendų ar paskirstytojo pelno apmokestinimui PMĮ VII skyriaus nuostatos netaikomos. 

Analogiškos dividendų ar paskirstytojo pelno neapmokestinimo nuostatos taikomos ir užsienio 

pensijų fondams, kurie  nėra apmokestinamieji vienetai užsienio valstybėje.  

Lietuvos vienetas, išmokėdamas dividendus (ar kitą paskirstytąjį pelną) pensijų fondui, 

kuris nėra apmokestinamasis vienetas, nuo tokių dividendų pelno mokesčio PMĮ 33 straipsnyje 

nustatyta tvarka neturi išskaičiuoti ir sumokėti į biudžetą. Taip pat toks pensijų fondas nuo iš 

užsienio vienetų gautų dividendų neturi apskaičiuoti ir sumokėti į biudžetą pelno mokesčio PMĮ 

35 straipsnyje nustatyta tvarka bei neturi pateikti dividendų pelno mokesčio deklaracijos pagal 

PMĮ 36 straipsnio nuostatas. 

Tuo atveju, kai užsienio pensijų fondas, kuriam išmokami dividendai, yra laikomas 

apmokestinamuoju vienetu užsienio valstybėje pagal tos valstybės teisės aktus, toks pensijų 

fondas bus pripažįstamas užsienio apmokestinamuoju vienetu Lietuvoje. Nuo tokiam užsienio 

pensijų fondui išmokamų dividendų, kurie laikomi užsienio vieneto pelno mokesčio baze pagal 

PMĮ 4 straipsnį, yra prievolė išskaičiuoti pelno mokestį pagal PMĮ 34 straipsnį. 

4. PMĮ 32 straipsnio 1 dalies apibendrinto paaiškinimo (komentaro) papildymo nauju 

11 punktu projektas: 

11. Pagal Civilinio kodekso 6.953 straipsnio nuostatas,  turto patikėjimo sutartimi viena 

šalis (patikėtojas) gali perduoti kitai šaliai (patikėtiniui) savo turtą patikėjimo teise tam tikram 

laikui, o kita šalis įsipareigoja tą turtą valdyti, naudoti ir juo disponuoti patikėtojo ar jo 

nurodyto asmens (naudos gavėjo) interesais.  Toks turto perdavimas kitam asmeniui patikėjimo 

teise nepakeičia turto nuosavybės teisės, t. y. perduoto turto savininku ir toliau lieka 

patikėtojas. Tuo atveju, kai Lietuvos vienetas pagal patikėjimo sutartį išmoka dividendus 

perduoto turto patikėtiniui - subjektui, kurio steigėjai yra fiziniai asmenys, pvz. patikos fondui  

(angl. trust fund), Lietuvos vieneto išmokamiems dividendams netaikomos PMĮ VII skyriaus 

nuostatos.  

 

 

 
 


